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1:55 RC F33734-0SDG-ISH-MTO1A

Size: 420mm x 297mm X 2P, Front 1C + Back 1C

D: Bedienungsanleitung P:
GB: Operating instructions S:
F: Mode d'emploi

NL: Bedieningshandleiding
I: Istruzioni per I'uso

E: Instrucciones de uso

Bruksanvisning

N: Bruksanvisning
DK: Betjeningsvejledning
FIN: Kayttoohje
TR: Kullanim Talimatnamesi

(33734)

Achtung: @

Der Herstellr it nicht verantwortlch i jedwede Radio- oder TV Stirung, welche durch unautoriserte Moifikationen an dieser Ausstattung henvorgerufen wird. Solche
Modfikationen kinnen des Benutzungsrecht des Anwenders annuleren.

Konformitatserklarung i

gemaB Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erklart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, daf sich der Artikel in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU befindet. Die Original-Konformitatserklarung kann unter folgendem
Internet-Link abgerufen werden: http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.himl

Service:
Sollte der Artikel Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie ich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie das Spielzeug erworben haben. Falls Ihnen

Instrugdes de utilizacao

RC BRIAN’S TOYOTA SUPRA

GR: '08nyiec Aerrovpyiag

BG: UncTpyKuua 3a ekcnnoatauma
(Z: Navod k pouziti

H: Kezelési utasitas

HRV:Upute za uporabu

PL: Instrukcja uzytkowania
RO: Instructiuni de folosire
SK: Navod na poutzitie

SI: Navodilo za uporabo
UA: Moci6HuK 3 excnnyaTavii

Imported by

DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG
Werkstr.1 e 90765 Fiirth ¢ Germany
www.dickietoys-rc.com

Modul JDTX2411 / 2,4GHz 5mW Max.

VorsichtsmaBnahmen (Bitte aufbewahren!)

.

ACHTUNGE FiirKinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteft Erstickungsgefahr wegen verschiuckbarer Kleitele! Bite
verwahren e diese Hinweise fir eine eventuelle Korrespondenz. Farbliche und technische Anderungen bleiben vorbehalten. Die
Hilfe von Erwachsenen ist erforderich, um die Transportsicherungen zu entfemen. Gefahr durch heife Oberflache.

. Niemals das Fahrzeug hochnehmen, solange die Réder noch drehen.
. Finger, Haare und ose Klidung nichtin e Nehedes Motors oder e Réder bringen, wenn ds Geratauf, ON' geschaletist.
. Um unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, missen die Batterien und Akkus bei Nichtverwendung aus dem Spielzeug

genommen werden.

. Um eine optimale Funktion zu gewdhrleisten, empfehlen wir fiir das Fahrzeug, nur Alkaline Batterien oder aufladbare

Akkumulatoren zu verwenden.

Attention ; ®

Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues & des modifications non autorisges de cet équipement. De telles modifications peuvent
annuler le droit d utilisation de 'usager.

Déclaration de conformité

selon 2 directive 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG déclare que I'article est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
applicables de a directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité d’ori?me peut étre consultée sous le lien Internet suivant;
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtm

SAV:
En cas de dysfonctionnement de aticle, veuilez vous adresser au point de vente ol vous avez acheté e jouet. Si aucune aide ne peut vous y étre apportée,
veullez recourir a notre Service aprés-vente sur Intemet a service.dickietoys.de

Mesures de précaution (a conserver!)

1. ATTENTION Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danqer d'étouffement avec les petites pitces pouvant étre
avalées ! Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance. Sous réserves de modifications techniques et
relatives aux couleurs. L'assistance de personnes adultes est nécessaire pour retirer les disposiifs de sécurité destins au
transport. Risque en cas de contact avec a surface trés chaude.

2. Ne jamais soulever le véhicule tant que les roues tournent.

3. Ne pas approcher les doigts, la chevelure et les vétements ldches du moteur ou des roues lorsque I'appareil est sur <O,

4. fin d'éviter toute mise en marche inopinée, il est nécessaire de retirer es piles et les accus du jouet lorsque celui-cin'est
pas utilsé.

5. Pour un résultat optimal, nous vous recommandons d'utilser le véhicule avec des piles alcalines ou des paquets de piles
rechargeables uniquement.

Pas op:
De producent s niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV storing, die door niet goedgekeurde wizigingen aan deze uitrusting wordt teweeqgebracht. Zulke

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)
1. WAARSCHUWINGE Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. £r bestaat gevaar voor verstikking vanwege Kleine

wizigingen kunnen het gebruiksrecht van de gebruiker teniet doen. stukjes die ingeslikt kunnen worden! Deze adviezen s.v.p. bewaren voor eventuele correspondentie. Kleuren technische
o ) veranderingen voorbehouden. De hulp van volwassenen is nodiq bij het verwijderen van de transportbeveligingen. Gevaar

Conformiteitsverklaring door heet opperviak.

volgens Richtjn 2014/53/EU (RED). Hiermee verklaart Dickie-Spielzeug GmbH & Co.KG dat het artikel in overeenstemming is met de fundamentele isen ende 2. Nooithet voertuig oppakken zolang de wielen nog draaie.

andere relevante voorschriften van richtlijn 2014/53/EU. U kunt de originele conformiteitsverkdaring verkrigen door naar de volgende fink te gaan: 3. Vingers, haren en losse Kleding niet in de buurt van de motor of de wielen [aten komen, wanneer het apparaat op ,ON"is

hitp/www simba-dickie-group.de/derkonformitaetserklaerungen shiml ezt

Seniice 4. Om per ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de batterjen en accu’s bij niet-gebruik uit het speelgoed worden
: haald.

Indien het artikel unctestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u het speelgoed heeft gekocht. Als men u daarniet %em ?fe best eulaten te bekomen,bevelen i aanenkel lalin bt ofopladbre batterjdozen et hetvoertig

verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Internet service op : tegebriken '

service.dickietoys.de :

Attenzione: ® Misure di sicurezza (da conservare!)

Il produttore non & responsabile per eventual interferenze radio o TV causate de modifiche non autorizzate della presente attrezzatura. Questo tipo di
modifiche puo annullare l diitto d'uso dell utilizzatore.

Dichiarazione di conformita

conforme alla direttiva 2014/53/UE (RED). Con la presente Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG dichiara che Iarticolo & conforme af equisit fondamentali e alle
altre norme rlevanti della direttiva 2014/53/UE. L originale della dichiarazione di conformita pud essere estratto da intemet tramite il fink:
hitp:/fwww.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklagrungen.shiml

Service:
Qualora il prodotto dovesse presentare malfunzionament, Vi preghiamo i rivolgervi con fiducia al punto vendita in cui avete acquistatoil iocattolo. Se i non
fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamo di utlizzare l nostro semvizio d'assistenza interet sul sito-service.dickietoys.de

1. ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.Pericolo i soffocamento a causa i pezzi piccoli ingeribil!
Conservate per favore queste annotazioni per un'eventual corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti tecici e di
colore. L'aiuto di un adulto & necessario per rimuovere le protezioni applicate per l trasporto. Questo articolo e conforme
con le normative europee e consentito ['uso n Itaia. Pericolo di contatto con Superficie calda.

2. Non sollevare mail veicolo finché le ruote sono ancora in movimento.

3. Fare attenzione a non awicinarsi con mani, capelli e indumenti larghi al motore o alle ruote quando Iapparecchio &
impostato su «ON.

4. Perevitare partenze accidentali, rimuovere le batterie e gli accumulatori quando l giocattolo non viene utllizzato.

5. Perottenere i migliori risultati consigliama di usare solo batterie alcaline o batterie icaricabili perl veicolo.

Atencion: ®

Elfabricante no asume ninguna responsabilidad por cualquier tipo de interferencia en radios o televisores, causada por modificaciones no autorizadas del
equipamiento. Estas modificaciones pueden anular el derecho de uso del usuario.

Declaracidn de conformidad

de acuerdoa la Directiva 2014/53/UE (RED). Por [a presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el articulo cumple con los requisitos bésicos y todos
los demds reglamentos aplicables de [a Directiva 2014/33/UE. Se puede acceder a la declaracién de conformidad original a través del siquiente enlace de
Intemet: hittp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:
Sielarticulo presentara un funcionamiento andmalo, dirflase con total confianza al punto de venta donde ha adguirido el juguete. En caso de queallinose e
pueda ayudar, utilice nuestro sevicio postventa de Intemet en service.dickietoys.de

Medidas de seguridad (;por favor, quardelas!)

1. ADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres afios. Existe peligro de asfiia porque hay piezas pequefias que
pueden sertragadas. Por favor, quarden estas indicaciones para cualquier constlta Resenvado el derecho de modificaciones
técnicas y de color. Se necesitard la ayuda de adultos para refirar los dispositivos de sequridad para el transporte. Peligro
por superficie caliente.

. Nolevante nunca el vehiculo mientras las ruedas giren.

. Noacercarlos dedos, el cabello ni ropa suelta al motor o a las ruedas, cuando el aparato estd encendido (“ON').

. Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar as pilas y los acumuladores cuando no se use el vehiculo.

. Recomendamos el uso exclusivo de pilas alcalinas o las baterfas recargables para abtener los mejores resultados con el
vehiculo.

G~ Lo o

dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service im Internet unter service.dickietoys.de
Warning: I

The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused by unauthorised modifications to this equipment.
Modifications of this nature may invalidate the user's consumer rights.

Declaration of conformi

With directive 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG hereby declares that the item conforms with the standard re%uirements and the other
relevant regulations stipulated in directive 2014/53/EU. The original declaration of compliance can be viewed on the Intemet at the following URL:
http:/fwwww.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Ifthe product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. ffthey are unable to help you, please use our Intemet
senvice at service.dickietoys.de

Precautions (Please retain!)

1.

WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts that may be swallowed! Please
keep this packaging information for any possible correspondence. Subject to technical change and change of color. Adult
help s required to remove the Securing devices. Hot surface hazard.

. Never ift the vehicle up whle the wheels re still turning.

. Keep fingers, hair and loose clothing clear from the motor or wheels when the vehicle is switched to “ON".

. Toprevent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be removed from the toy when notin use.
. Toobtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable battery packs with the vehicl.

Atencdo: :)

(0 fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia rédio ou TV causada por modificacdes ndo autorizadas neste equipamento. Este tipo de
modificacdes pode anular o direito de uilizagéo do utilizador.

Declaragdo de conformidade

sequndo directiva 2014/53/UE (RED). A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vem, por este meio, declarar que o artigo se encontra em conformidade com o5
requisitos base e das outras prescrigies relevantes da directiva 2014/53/UE. A declaraéo original de conformidade pode ser obida através do seguinte fink:
fttp:/fwwww.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Assisténcia técnica:
Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, no hesite em dirigir-se 4 loja onde adquiru o bringuedo. Caso ndo o possam ajudar, utilize o nosso

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1.~ AVISO! Néo apropriado para criangas com menos de trés anos. Periqo de asfixia devido a pegas pequenas que podem ser
enqolidas! £ favor conservar estas indicages para eventuais contactos. Reservado o direito de modificacdes técnicas ou de
cor. £ necesséria a ajuda de adultos para remover os fixadores de transporte. Perigo devido a temperatura elevada da
superfic.

2. Nunca elevar o vefculo enquanto as rodas ainda estéo a girar.

3. Afaste os dedos, cabelo e pegas de roupa solta das proximidades do motor ou das rodas enquanto o aparelho se encontra
em “ON".

4. Para prevenir um funcionamento inadvertido, as pilhas e as pilhas recarreqdveis devem ser retiradas do brinquedo caso
este ndo seja utilizado.

5. Para obter o melhor resultado, recomendamos que use apenas pilhas alcalinas ou pilhas recarregdveis com o vefculo.

servico de assisténcia técnica na Internet, em service.dickietoys.de
Observera:

Tillverkaren bar inget ansvar fér ndgon form av radio- eller TV stoming som uppkommer pa grund av ofillatna foréndringar pd utférandet. Sadana
forandringar kan gara att anvandarens rt att bruka produkten forfaler.

Farsakran om dverensstammelse

enligt direkiv 2014/53/EU (RED). Hamed forsakrar Dicke-Spielzeug GmbH & Co. KG, att artkeln tverensstammer med de grundlaggande kraven och de
andra relevanta fireskifterna i direktivet 2014/53/EU. Foljande Internet-[ank leder tll den ursprungliga konformitetsférklaringen:

http://wwiw simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shiml

Service:
Vand er till forsdljningsstéllet dar ni kapt leksaken, om artikeln inte funqerar stringsfritt. Om man inte kan hjdlpa er dr, rekommenderar vi var

Interet-service under service.dickietoys.de

Forsiktighetsatgérder (spara dessal)

1. VARNING! Ej lampliq for barn under 3 r. Risk att kvvas pd grund av smadelar som kan svaljas! Spara forpackningen.
Reservation fr férg- och tekniska andringar. Nagon vuxen mdste hjalpa il for at ta bort transportsékringen. Risk pga het
ic)

2. Lyftaldrig upp fordonet sa [ange hjulen fortfarande driver.

3. Hainte fingrar, hér och 6s Klddsel i narheten av motor eller hjul ndr fordonet star pa "ON".

4. For att undvika oavsiktli drift mdste batteriema, vanliga sa val som uppladdningsbara, tas ur leksaken ndr den inte ska
anvandas.

5. For att sakerstalla bésta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier ellerladdningsbara batterier anvands i
fordonet.
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Obs:
Produsenten kan ikke vaere ansvarig for alle radio- og TV forstyrelser som kan blifordrsaket pa grunn av ke autoriserte modifiasjoner pa disse produktene. Sike
madifikasjoner kan fare tl at brukeren mister bruksretten.

Konformitetserklaering

i flge. direktiv 2014/53/EU (RED). Med dette erkleerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. K& at dette produktet stemmer overens med grunnleggende og andre
relevante forskrifter som omfattes av direktiv 2014/53/EU. Den apprinnelige samsvarserklringen kan du se pé Intemet pé falgende URL:
fittp:/www.simba-clickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

Service:
Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfei, s& vennligst henvende deg tl forretningen der du har kjapt leketayet. Dersom man ikke skulle veere i stand il
a hjelpe deg der, sd vennligst bruk vér senvice  intemett under service.dickietoys.de

For5|kt|ghetstlltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Det er fare for kvelning dersom e sma delene bir svelget! Behold denne
informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold kan variere med hensyn il farge og tekniske spesifikas joner. Det
ernodvendig med hjelp fa voksne for d fleme transportskringen. Fare pé grunn av varm overfate.

2. Loftaldri Kjaretayet opp sd lenge hjulene drefer seg.

3. Fingre, hér og lase kler md ikke komme  nerheten av motoren eller hjulene mens , ON“ er slatt pa.

4. Ford unngd at det bl satt gang ved en feltakelse, ma batteriene og akkus tas ut v dette leketayet ndr det ke skal brukes.
5. Ford oppna best mulig resultat anbefaler vi & bruke kun alkaliske batterier eller oppladbare batteripakker i kjaretayet.

oy GR)

0 kataokevaoTig dev evBiveran yia Siarapayég padlogidveov f mheapdaety, ot omote mpokahodvrat amd avapodieg Tpomomotoeig atov e€omhiopo auro. Tétoiou
¢fdoug Tpomoronroeig evéerar va akupidaou To dikatwpa ypriong Tou yproT.

Afwon Zuppoppwong

Ahwon ouppevia oopguwva e T odnyiec 2014/53/EE (RED). Me to napdv dnhcvet n eaipia Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, 6 To eidoc aupiguet pe ¢ Baotkéc
anarroei kar i ANeg ompavtkec mpodiaypaipéc T odnyidv 2014/S3/E. Tia v mpuwrorum dheen ouyBardag akohovBifore tov mapaxdte abvieaye:
http://wwnw. simbe-dickie-group.de/de/konformitaetserkdaerungen shiml

Lépic:
Yeepimwon mou o mpoiov mapovoidoe Slatapayéc Meoupyiag, napaahodie va ameBuveite oto Kardatna, omou ayopdoare To malyvidL. Eav dev eivar egik

Mévpampohnung (Mapaxahovpe Siaguldre!)
1. IPOZOXH! Aev efvau karaMnho yia neudid kdte Ty Tpiav €tav. Yndpyet kivouvog aoputiac earriag pkpdv e€aptmudtav mov elval

2

enkivduvayta katamoon! Nlapaxad dlaguhd€re autég Tig amodeiCeryia evdeyoyiewn aloypaia. Atatnpoliie 1o Sikaiupia abhaytv
ypupatog Ko teyvikdv akhaydv. Eivar anapatuy 1 Bonfela evmhikuv yia Ty anopdxpuvon Twv aopalewv petagopds, Kivduvog
) Kaum’c Emtpdvaac.

M ankvere roré yd o o, ooy neplaTpegoa axdga ol ojol

3. MnvmhnotaCere e ta dckruha, Ta hhid e yohapd pouyiop0 Tov KRG  TOUCTPOYOUG, EpOa0V T QUKL €val evepyomonén

o Béon , ON".

. oo anoguyr anpdBhemng eroupyiag, Banpénet o nepimwan n ponc va agaipobvia o aTapie kol OUOOLEUTEG a7 T0

5.

Ofna.
[0 va éyete Ta kaNdrepa duvard amoteéopiata ouviatdral n ypron He To Gynual povo ahkahikdv jmatapicv A navagopti(opevv
maTapIcy.

Obs:

Fabrikanten er ke ansvarliq for nogen form for radio- eller t-forstyrrelse, der fremkaldes som falge af uautoriserede moifikationer pa denne udrustaing. Sadanne
madifikationer kan annullere brugerens brugsret.

Konformitetserklaering

iht. direktiv 2014/53/EU (RED). Hermed erklzerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at artkel befinder sig i overensstemmelse med de grundlzggende krav og de
andre relevante forsrifer fra cirektiv 2014/53/EU Den originale konformitetserklering kan hentes pd folgendelink:

fitp:/ fwwow simba-dlickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shiml

Service:
Skule artiklen udvise funktionsfe]l, bedes du henvende diq il forretningen, hvor du har kebt legetajet. Kan man ikke hizzlpe dig der, bedes du benytte vores

Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1. ADVARSEL! Ikke eqnet tl barn under 3 ar. Der er kvzelningsfare pa grund af smadele, der kan sluges! Gem emballagen for evt.
fremtidig reference. Tekniske ndringer og farvezendringer forbeholdes. Hilp fra voksne er nodvendig, for at fieme
transportsikringeme. For pa grund af varm overflade.

. Tagaldriq karetajet op, sa lznge hjulene drejer.

. Hold kke fingre, hér og las bekledning i nierheden af motor eller jul, ndr apparatet tar pa ,ON'.

. Foratundod utisigtet drit, skal batterier og akku'er tages ud, nar legetajet kke bruges.

. Forat opna det bedste resultat anbefaler vi at du kun bruger alkaline batterer eller genopladelige batteripaker t koretajet.

= o o

kel n mpoagopd PorBelac, Tére mapaxahodpe va ypnatomoinoete To 2épBic ac ot adiktuaA iy service.dickietoys.de
Brumanme: .@

(TpOU3BOZMTENST He OTFOB3PA 33 DaIHO YT TEMEBUSHOHHY CHyLLEHIS, KOWTO MOFaT 2 ce MDEV3BIKAT OT HeaBTOPU3IpaHaTa MOZVOUKALIA Ha T0Ba 06opyaBaHe.
TaKi1Ba MOZVOUKaLIM MOTaT £3 aHYAVPaT MDaBOTO 32 U3N0N38ake T NOTPEOITEN.

Jleknapauua 3a CooTBeTCTBHE

cormacko avpekTiga 2014/53/EC (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG geknapwpa, Ue apTnkymbT ce Hamipa B CoOTBETCTRIE C OCHOBHHTE M3ICKBaHWA 1 ApyriTe
CblLlecTBeHM Pa3nopendu Ha aupexTvsara 2014/53/EC. Moxere 1 npernenare opriHanaTa AeknapaLiis 3a COTBETCTBI B JIHTEDHET Ha apec:

http:/ fwww.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

(epau3:
AKQ ¥ TO3Mt aTHKY C2 YCTaHOB NOBPERA BbB OyHKLIATa, Bite MoXe 42 Ce 0BPHETe MOBEPHTENHO Kb MaraHa, KbAeTo CTe 33Ky urpadkara. AKo Tam He
MoraT 72 Bit nomorHar, W3non3BaliTe Haluwa cepaIs3 B IHTepHeT Ha service.dickietoys.de

Mpegnaznn mepku ((bxparete!)

1. MPEAYPEM/IEHME! HenoaxonaLo 3a feua noz 3 romi. Mvia onacHocT oT 3a1yLuaBaHe Nopasit HaNMYHETO Ha Mankit yacTh,
KOUTO MOFaT 3 C& MObAHaT! 3ana3eTe Tes Yka3aHis B Cnyuait Ha eBeHTYaTHa KODECTOHTIeHLYA. 3ana3eHO MDaBo Ha LBETHN U
TeXHHYeCK!I TDOMEHH. 33 OTCTPaHABHe Ha NOACUTYPHTENHHTe MPHCTOCOBAEHYA MpH TPaHCOPTHPaHe. € HeoBXomuva nomoLLTa
Ha BB3DaCTHO ALe. OMGCHOCT OT ropeLL MOBBPXHOCTH.

2. He noBgraiiTe Hfkora MPBO3HOTO CPeACTBO, [l0KaTO & BBPTAT KOenara.

3. He npuuasaitre npbCTHTe, KocaTa W (BOBOZHO 0BNeKN0 A0 ABHTTN WM KOMeNaTa, Korato ypeawT e nocraset Ha “ON'.

4. 33 1 NDEOTBDATHTE HEOUaKBaHOTO MyCKaHe, U3B3ETe GaTepHITe 1 aKyMYAATOpHITE OaTepU OT UTPRUKaTa, KOTaTO e A
3N0N3BaTE.

5. £ 23 30138aTe CaMO ankankit Garepu T Mpe3apexiaenyt GarepiiiHi nakeTy 8 agromobiuna.

intemetservicepd service.dickietoys.de
Huomio: @

Valmistaja ei vastaa mistdan tdlle laiteistolle tehtyjen asiattomien muutosten aiheuttamista radio- tai TV-hairicisté. Tallaiset muutokset saattavat peruuttaa
Kdyttajan kéyttooikeuden.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

direktivin 2014/53/EU (RED) mukaisesti. Taten Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, etté tuote vastaa direktiivin 2014/53/EU perustavia vaatimuksia ja
muita tarkeitd maarayksia. Alkuperainen vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtaviss Intemetissa seuraavassa URL-osoitteessa:

fttp:/Awwow simba-dlickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shiml

Huolto:
Jos tuotteessa esintyy toimintahairidits, kdénny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen. Jos sinua e voida selld auttaa, kéyta palveluamme

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)
1. VAROITUS! Ei sovelu alle 3-vuotiaille lapsile. On olemassa nieltévissa olevien pikkuosien aiheuttama tukehtumisvaaral Seilyta

pakkauksen tiedot mybhempéd tarvetta varten. Pidétamme okeuden teknisiin muutoksiin ja varimuutoksiin. Kufetustukien
poistamiseksi tanvitaan aikuisten apua. Kuuman pinnan aiheuttama vaara.

Al koskaan nosta ajoneuvoa y1ds nin kauan, kun sen pydrat pydrivét.

Al saata sormia, hiuksia tai valjié vaatteita moottorin tai pyrien ahettyville, kun laite on kytketty asentoon “ON".

Valttaaksesi odottamatonta kayttod tulee paristot ja akut poistaaleikiikalusta, kun sitd i kayteta.

Parhaat tulokset saat, kun kéytet ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia paristoja.

Upozornéni:
Vyjrobce nezodpovidd za Zédné ruseni rozhlasu nebo televize, které mize byt zplisobeno neautorizovanou modifikaci tohoto zaffzent. Takovéto modifikace mohou
anulovat pravo uzivant pro uzivatele.

Prohlaseni o shodg

podle smérmice 2014/53/EU (RED). Timto prohlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, ze se vyrobek nachdz v souladu se zdkladnimi pozadavky a s ostatnimi
pifslusnymi predpisy smérnice 2014/53/EU. Original prohlaSen o shodé e ke stazenf na Internetu na ndsleduicf adrese:
http:/fwww.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserkdaerungen shiml

Servis:
Pokud by vyrobek vykazoval funkcni vady, obratte se prosim s divérou na prodejnu, v nZjste hracku koupili Pokud Vdm zde nedokéZou pomodi, yuijte ndS senvis na
internetu na adrese service.dickietoys.de

Bezpecnostni opatreni (prosime o uschovani)

1. UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozi nebezpecf uduSen z divodu moznosi spolknuti maljch casti. Uschovejte si
prosim tyto pokyny pro piipadnou korespondenci. Barevné a technické zmény zlistévaji vyhrazeny. K odstranénfjiténi pro prepravu
je nutnd pomoc dospelych. Nebezpeci poranént horkjm povrchem.

2. Nikdy nezdvihejte vozidlo, pokud se mu tocf kola.

3. Prsty, vlasy a volné kusy oblecenf nedavejte do blizkosti motoru nebo kol, pokud je pristroj zapnuty na ,ON'.

4. Abynedoslo k neocekavanému uvedeni do chodu, musf byt baterie a akumulatory z hracky pri jejim nepouzivanf vytéhnuty.

5. Cheete-fiziskat nejlepsfvysledky, doporucujeme pouzivat s vozidlem pouze alkalicke baterie nebo nabiject baterie.

Intemetissé osoitteessa service.dickietoys.de

tir dedigikliler

lekat
Uretic donanim Gzerinde fzinsiz olarak yapilmis olan dedisik!ilerden kaynaklanan radyo ve televizyon parazitienmelerinden sorumlu degildir. Bu tir
kullanicinim kullanma haklarinin iptaline yol agabilirler.

Uygunluk beyani

2014/53/EU Yonetmeligi ne (RED) uyumluluk beyani. Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, trinintin 2014/33/EU yanetmelidinin temel kogullarna ve lgil iger
Kurallarina ygun oldugunu beyan eder. Ast uyumlululuk bildirimi Interette asagidaki URL'de garilebilir
fittp:/www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

Servis:
Eder i islev anzalan gasterirse, givenerek oyuncad) satim aldidiniz satis noktasina bagvurabilisiniz. Ancak, ilqil yerden hizmet alamiyorsaniz o zaman Interet
sayfasindaki servis baliminden faydalanabilirsiniz. service.dickietoys.de

Dikkat dnlemleri (Liitfen saklaym!)
1. UYARI! 3 Yagindan kiigik cocuklar icin uygun degildir. Yutulabilen kiigtk parcalar boulma tehlikesi yaratabili! Muhtemel bir

yazisma icin litfen bu notlan saklayiniz. Renk ve teknik degisikiik haklan sakidir. Nakliye emniyetinin ikartimast icin biyiklerin
yardimi gereklidir. Sicak yizeyden dolay tehiike.

Tekerler ddndga sirece aract kesinlikle kaldimayin.

(ihaz ,ON" konumundayken parmaklariniz, sacinizi ve serbest duran elbise parcalarini kesinlikle motor v tekerlere yaklastimayin.
Araciistenmeden calismasini Gnlemek icn, kullamImad sirele cerisinde pi ve akilerin oyuncaktan kartmasini tavsiye ederiz
Eniyi sonucu almakicin aracla sadece alkalin pil veya sarj eclebilir pil paketi kullanmaniz dneririz.

Figyelem:
Aqyértd nem vallal feleldsséget azért a radic- vagy TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés jogosulatlan médosftésai okoznak. Az lyen madosftdsok énvenytelenitik a
felhaszndld haszndlati jogdt.

Megfeleldséginyilatkozat

az 2014/53/EU (RED) irdnyelv szerint. A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ezennel kijelenti, hogy az druckk sszhangban van az 2014/53/EU rényelv alapvetd
Kbvetelményeivel és ms Iényeges eldidsaival. Originalna izjava o uskladenosti s vrijedecim direktivama moze se naci na sjedecoj Interet stranici:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

Ugyfélszolgalat:
Amennyiben a cikknek mkadési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az tzlethez, ahol megvette a jatékot. Abban az esetben, ha ott nem tudnak segteni

Blztonsagl rendszabdlyok (Kérjiik megriznil)
. FIGYELMEZTETES! 3 éven aluli gyermeknek nem adhato. A lenyelhets aprd darabok miatt fulladasveszely 8l fenn! Crizze meg
ereket a7 dtmutatésokat késobbiekben felmerlilg kérdései esetérel Szinbeli é technikai valtoztatdsok joga fenntartva. A
szalitdshiztositdsok eltavolrtasahoz felndttek seqitséqére van szilkséq. Tisztitasa: elemes jatékok esetén szdraz rundval, miianyag
Jatékokndl angyos, zappanos vizze. Forrd felilet miatt veszély.

2 Soha ne emeljefila jim{vet, amiga ke[ek ek még for ognak

4 A va Ian mikodésbe lépés elkeriilése erdekeben i e\emeket dsaakkukatitellvemia Jatekszerbol ha incs haszndlatan.

5. A leett legjobb eredmeny érdekeben Javasoljuk, hogy csak alkéli elemeket vagy dratlthetd akkumulétorokat haszndljon, ha
jarmivon utazik.

Pozor:
Proizvodac nije odgovoran za bilo oju vrstu smetnji radija i televizie, koje su uzrokovane kroz neovlastenu modifikaciju na tim opremama. Takve modifikadije
moqu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

Izjava o konformnosti

uskladu sa Smjernicom 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeuq GmbH & Co. K& ovime zjavljuje, da je arikal uskladen s osnovnim zahtjevimai drugim odgovarajucim
propisima proizaslim iz Smjernice 2014/53/EU. zvoru deklaraciu o Suglasju moguce je vidjeti na Interetu, 1o na sljedecoj URL adres:
ttp:/www.simba-dlickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

Servis:
Ako biartik imao funkijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno
povjerenja Vasoj trgovini,u kojoj ste kupiliigracku. Ako Viam tamo ne budu dalje pomogli,koristte naS servis u Intemetu pod service.dickietoys.de

Mjere opreza (molimo sacuvatil)
1.

UPOZORENJE! e namijenjeno djecimladoj od 3 godine. Posto pasnost od gusenj nakon gutanja malh diloval Molimo da
sacuvate ove napomene u svrhu eventualne koresponden(le ZadrZavamo pravo na promjene boje i tehnlcke promjene.Potrebna je
pomoc odraslih pr uklanjanju osiguranja za transport. Opasnost kroz vruce povrsine.

Vozila ne podizati, dok se kotaci okrecu.

Prste, kosu ilabavu odjecu ne dovodii u blizinu motora ako je uredaj ukjucen na “ON".

Lazbjegavanje nepredvidenog rada, iz igracke morate izvaditi baterije i akumulatore, ako stu ne koristite.

Za najbalje rezultate preporucamo da koristite samo alkalne baterije i akumulatorske baterije s vozilom.

Onnek, azinteret szolgdltatdsainkat sziveskedjen igénybe vennia kovetkezo linkalatt: service.dickietoys.de
Upozomenie: @

Vyrobeanezodpoved zaiadne ruSenieozhlasualebo teevize, toré mae byt spasobené neautorizovanou modifikiciou na tomto zariaden. Takéto modifikicie mozu
2005t prévo pouzivania pre pouzivatels.

Prehlésenie 0 zhode

podla smemice 2014/53/E0 (RED). Tymto prehlaste firma Dickie-Spilzeuq GmbH & Co. KG, Z virobok je v zhode so z4Kladnjmi poZiadavkami  ostatnymi
relevantnymi predp\sm\ smernice 2014/53/EL. Origindl vyhlasenia o zhode Je k nahliadnutiu na internete na nasledujicej URL:
htp:/fwww.simba-dlickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shim

Servis:
Keby vjrobok vykazoval funkéné poruchy, obrétte sa bez obav na predajfiu, v ktorej ste hracku kpili. Ak vam nedokazu pomact, vyuzite ndS intemetovy servis na adrese
service.dickietoys.de

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1. UPOZORNENIE! Nevhodné pre detido troch rokov. Hroz( nebezpecenstvo udusenia z dovodu moznosti prefitnutia malich casti
Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadn koreSpondenciu. Farebné a technické zmeny zostavaj vyhradené. Na odstrdnenie
dopravnej poistky je nevyhnutna pomoc dospeljch. NebezpeCenstvo poranenia hordcim povrchom.

Nikdy nezavihaite vozidlo, pokiaf sa mu tocia kolesd.

Prsty, viasy a volné kusy oblecenia nedavajte do blizkosti motora alebo kolies ak je pristroj zapnuty na ,ON".

Aby nedoslo k neocakdvanému uvedeniu do cinnosti, musia byt batérie a akumulctory prinepouzivaniz hracky vybrané.

Ak cheete zskat najlepsie vislecky, odpordcame pouzivats vozidlom len alkalické batérie alebo nabijacie batérie.

Uwaga:

Producent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub telewizj, ktdrych prayczyng 53 nieautoryzowane modyfikace w urzadzeniu. Tego typu
modyfikacje mogg byc przyczyna anulowania praw uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

2 wytyzng 2014/33/EU (RED). Dicke-Spielzeug GmbH & Co. KG niniejszym oswiadcza, Ze artykut odpowiada zesadniczym wymogom, jak i innym istatnym
postanowieniom wytycznej 2014/53/EU. Ocewiadczenie o 2godnoceci z prawem w oryginale mozna obejrze w Interecie pod nastépujacym adrese:
fetp:/fwwww.simba-dlickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

Serwis:
Jesl zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktorym ja zekupiono. W razie gdy nie uzyskajg tam Paristwo pomocy, prosze

Srodkl ostroznosc (prosze zachowac!)

O Lo ro

. OSTRZEZENIE! Nieodpowiedrie dla dziec ponizej 3 la. Niebezpieczenstwo uckawienia s drobnymi elementami,kigre mogg zostac
pokniete! Prosimy zachowac wskazwki do ewentualne] korespondendji. Zmiany kolorow i zmiany techniczne sg zastrzezone. Do
fozmontowania zabezpieczen na czas transportu konietzna jest pomoc dorostych. Samochdd: Produkt wykonany z materiafow nie
stanoww‘thy(h zagrozenia dla uzytkownikow, zgodny  normami EN'Tezesc 1.2.3. Posiada atest SGS. Niebezpieczeristwo poparzenia-goraca
powierzchna.

. Nie podnosic nigdy pojazdu, ktéreqo kofa znajduja sie w ruchu.
. Jesl pojazd przefaczony jest na , ON", nie zblizac do okolic slnika kot rak, whosow lub luznego ubrana.

. Azeby zapobiec niepozadanemu uruchomieniu si¢ pojazdu, nalezy wyciagnac z niego baterie  akumulatorki, kiedy e jest on uzywany.

. Perottenere  miglior isultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie icaricabili el veicolo.

Pozor:
Proizvajalec ni odgovoren za kakisno koli radijsko al televizisko motnjo, ki je bia izzvana zaradi nepooblascenih sprememb na tef opremi. Takine spremembe lahko
razveljavijo pravico uporabnika do uporabe.

Izjava o konformnosti

vsKladu s Smernico 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG zjavlja, da e artikel izdelan v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi
kijih vsebuje Smernica 2014/53/EU. Originalno izjavo o skladnostilahko najdete na naslednjem spletnem naslovu:
htp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklzerungen shiml

Podpora:
Ceizdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, Ker ste graco kupil. Ce vam tam ne morejo pomagati, obiScite naso podporo na ntemetu na

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1. OPOZORILO! i primema za otroke, miajse od treh et. Obstaja nevarmost zadusitve zaradi majhnih delov, ki se jih da pogoltniti!
Prosimo Vas, da te napotke sranite zaradi morebitne korespondence. Pravice do barvaih in tehnicnih spremembje pridrZana. Da
i odstranil transportna varovala,je nujna pomoc odraslih oseb. Nevamost zaradi vroce povrsine.

2. Vozianikoli ne dvigaite, ce se kolesie vrital

3. Prstov, las in ohlapnif oblacil e postavljajte v blizino motorja alikoles, ce je naprava vklopljena na “ON".

4. Daseizoqnete nepredvidenemu zagonu, morate v primeru neuporabe igrace iz nje odstraniti baterije in akumulatorje.

5. ZanajoolSe rezulate priporocamo, da pri vozlu uporabljate alkalne baterje ali baterije za ponovno polnjenje.

skorzystac z naszeqo portalu senwisowego winteredie pod service.dickietoys.de
Atentie: .I

Producdtorul nu raspunde pentru nici o perturbare radio sau TV provocata de o modificare neautorizatd a acestui echipament. Asemenea modificéri pot anula
dreptul de folosire l utilizatorului.

Declaratiedeconformitate

conform directivei 2014/53/UE (RED). Dicke-Spilzeug GmbH & Co. KG dedlara prin prezenta ca articolul se afl in conformitate cu cerintele fundamentale i
cellalte rglementi relevante al directivei 2014/53/UE. riginaluldedaratilde confimare poate fvizualzat pe Intemet a umatorul UL
fittp:/www.simba-clickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

Servicio:
In cazul i careartcolul manfests deranjamente de funcionare, v rugam sa va adresaficu ncredere unteg comerciale n car aff cumpaet jucarte. Incazuln care
v se poate da gutoracolo, Vi rugam 3 folosisenvice-ul nostru in inemet fa adresa service.dickietoys.de

Masuri de precautie (rugém a se pastral)

1.

AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Exista pericolul de asfxiere prin piesele de mici dimensiuni ce pot fi inghitite!Va
rugam sd pastaf aceste ndica pentru cazul unui eventual schimb de sriso. Nerezervém dreptul unor moificride ordin tefnic i
de culoare. ste necesar jutorul adullor pentru ndeprtarea sigurantelo de transport.Per coldatorit supraefe b

. Anuseridica niciodatd vehiculul atét timp cét ofile se mainvart.
3.

A nu e aduce degetele, parl s pesele fbere e imbriciminte n apropierea motorului sau a rofilr, cénd aparetul et conectatfn
pozifia ,ON".

. Sprea e evita o punere i functiune neprevazuta, bateriile s acumulatoriitrebuiesc extrase din jucdrie n caz de nefolosie.
. Pentru rezultate optime vé recomandam sd utilizati pentru vehicul numai bateri alcaline sau baterii reincarcabile de.

service.dickietoys.de
Ygara!

BipobHitk He Hece BiaNOBiZaNbHOCTI 33 NePELKOLM MPOXOLXeHHO TENeBI3IfHOrO | aniocurHany, CpHYMHEH] BHeCeHHAIM HEZO3BOMEHNX 3MiH | KOHCTPYKLD
IFp@ILki. BHeCeHHA TaKitx 3 MOie NPW3BECTA 40 BTDATH BAACHIKOM ND3Ba Ha KOPUCTYBAHHA rpaLLIKoR.

3anBa npo BigNOBiZHICTD

fpexgi EC 2014/53/EU (RED) Kommaia Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3a8Bnae, 1o MpOyKT BiANoBigae OCHOBHMM BHMOTaM Ta IHILIUM NONOXEHHAM
fpektingi €C 2014/53/EU. Oprivan aexnapaii npo BIANOBIGHICTS MOXHa NEDETAAHYTH B IHTEPHeTI 32 HacTyHol apecor:
http:/fwww.simba-dlickie-group.de/de/konformitaetserkdaerungen shiml

(epaic:
Tlpi BUABAeHH HecripagHoCTeit  BupoBi, BreaeHo 38epraiirecs A0 TOPToBOTO NignpueMCTBa, fe B mpwaAGanM irpatuky. Y BHAATKY, AKILO | Tam Baw He 3MoXyTo
Zl0nOMOrTH, CKOPICTaIfTecb 3 KaLLOr0 CepBicy B ikTepHeri 3a anpecoko service.dickietoys.de

3acrepexni 3axopu(Oyab nacka, He BUkwpgaiTe!)

1. YBATA! Irpaluia He npi3avena 4n Aiteit gikom 40 3 pokis. Ickye HeGeaneka 3amuxHyTCA npy MpoKOBTyBaHHi ApiSkix
dacTuH! 30epiraiire W IHCTpYKL0 Ha BIUNATOK MOXTHBOTO BUKODYCTaHHA Y MaiGyTHbOMY. Moxniga 3wika konbopy i
TeXHIYHIAK X3DaKTEHCTHK. [11A HATTA 3aX/ACHIX eneMeHTIB yakoBk/ Heobxiawa donowora Aopoctink. Hebeaneka if rapayoi
TIOBEPXHI.

2. He nigwivaiire TpaHcnopTHIi 3aci6, NoKM 06epTaTHA Koneca.

3. ko Bimmkay 3uaxommoca y nonowenti ON (YBIMKH.), He Habnwaiire 2o MoTopa abo konic nanbL, Booces Ta eneneTi
Oy, KT He NPUTATAIOTS LUIAbHO A0 Tina.

4. [llob 3anoirri BANGZKOBOMY BMIKHHI0, BuiMaiiTe GaTapeliki, KOnv iraluka He BUKOPUCTOBYETBCA.

5. [InA 3a6e3neyenA Hailkpaix PesynsTaTia PEKOMEHAYEMO BAKODUCTOBYBATH NALLE Ay GaTapeiikt ado asTomobinbHi
KOMITEKTH Nepe3apARHItK akyMyAATOpiB.
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D: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind
Wertstoffe und gehoren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und
Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt unentgeltlich bei den entsprechenden Riicknahmestellen/
Héndlern ab. Fragen dazu geantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zusténdige Organisation oder Ihr
Fachhéndler. Der Endnutzer ist fiir das Loschen personenbezogener Daten der zu entsorgenden Altgerate
selbst verantwortlich Wichtige Informationen — bitte aufbewahren! Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir
festgelegten Batterien! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind!
Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle
oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht
wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Auf-
laden aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der
Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien
und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege
nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und
wiederaufladbare Batterien. ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte.
Batterien von Kindern fernhalten. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien
verschluckt oder in einen Krperteil eingefiihrt wurden. Informationen bitte aufbewahren. GB: The meaning
of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable products and
should not be thrown in the dust bin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the
environment and conserve resources and bring this device to a corresponding disposal point/dealer free of
charge. For disposal-related queries, contact the organisation responsible for waste disposal or your specialist
retai?er. The end user is responsible for deleting personal data on old devices. Important information —
please retain! Only use the batteries specified! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or dispose of them
at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be
recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries must be char-
ged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and used batte-
ries. The supply terminals are not to be short-circuited. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep
new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed in-
side any part of the body, seekimmediate medical attention. Please keep this information. F: Signification du
symbole sur le produit, I'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils électri%ues sont des biens potenti-
ellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres a la fin de leur cycle de vie!Aidez-
nous a protéger I'environnement et a préserver les ressources en rapportant gratuitement cet appareil a un
point de collecte/revente dédié. Demandez conseil aupres de la déchetterie ou du magasin dans lequel vous
avez acheté 'appareil. Lutilisateur final est responsable de la suppression des données a caractére personnel
contenues dans I'appareil mis au rebut. Informations importantes — a conserver ! Utilisez uniquement les
piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne
jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte. Les piles
ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumula-
teurs doivent étre enlevés du jouet avant d" étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement
sous le contrdle d"un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs
neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d"une pile ou d*un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles al-
calines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. ATTENTION: Mettre immédiatement au rebut les
piles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants.
Si des piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a I'intérieur d’une partie quelconque du corps,
contactez immédiatement un centre anti poison.Veuillez conserver les informations. I: Il simbolo del casso-
netto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per 'uso indica la necessita di smaltire
in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e
quindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutaci a proteggere
I'ambiente e a salvaguardare le risorse consegnando questo dispositivo a titolo gratuito presso i punti di rac-
colta/rivenditori competenti. Lorganizzazione responsabile dello smaltimento dei rifiuti o il rivenditore spe-
cializzato risponderanno a qualsiasi domanda. L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati
personali dai vecchi dispositivi da smaltire. Informazioni importanti da conservare! Utilizzare esclusivamente
le apposite pile! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifi-
uti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie
scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e
usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non
mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le
batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le
batterie siano state ingerite o siano penetrate all'interno del corpo, contattare immediatamente un medico.
Conservare le informazioni. NL: Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwij-
zing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij
het huisvuil! Help ons bij de bescherming van het milieu en het ontzien van ressources en geef dit apparaat
gratis af bij de betreffende inleverpunten/dealers. Vragen hieromtrent worden beantwoordt de voor afval
verantwoordelijke organisatie of uw speciaalzaak. De eindgebruiker is zelf verantwoordelijk voor het verwij-
deren van persoonsgegevens van af te voeren uitgediende apparaten. Belangrijke informatie — a.u.b. bewa-
ren! Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de ne-
gative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval,
maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege
batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare
batterijen dienen voér het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen
uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batte-
rijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de vergindingsstukken niet kort. Gebru-
ikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en hero-
plaadbare batterijen door elkaar. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe
batterijen en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in
een lichaamsopening werd geplaatst, dient u onmiddellijk contact op te nemen met een arts. Informatie
s.v.p. bewaren. E: Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electro-
domésticos son objetos de valor y, al final de su vida dtil, no deben tirarse a la basura doméstica! Aytidenos a
proteger el medio ambiente y cuidar los recursos, entregando este aparato gratuitamente en los centros de
recogida o distribuidores correspondientes. Si tiene alguna pregunta al respecto, dirijase a la organizacion
encargada de la eliminacién de residuos en su localidad o a su distribuidor especializado. El usuario final es
responsable de borrar los datos personales de los aparatos usados antes de su eliminacién. Informacién im-
portante: jConservar! jNo utilice otras pilas que las pilas designadas! jInstale las pilas, fijindose en la posicion
correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas a la basura domé-
stica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depdsito para basura especial.
Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirar-
se del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse slo bajo la supervision directa de una
persona adulta. Utilice slo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo
tiempo. No cortocircuite las almas de unién. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
estandar (zinc-carbon) y acumuladoras. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga las
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, o se la ha in-
troducido en alguna parte del cuerpo, consulte con un médico inmediatamente. Conservar las informaciones.
P: Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrucdes de utilizacdo. Os aparelhos eléctricos
sao0 materiais recicldveis e ndo pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger o ambien-
te e a conservar os recursos e devolva este aparelho gratuitamente nos pontos de recolha/distribuidores
adequados. As duvidas sobre este assunto podem ser respondidas pela entidade responsdvel pela eliminacao
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de residuos ou pelo seu revendedor especializado. O utilizador final é responsével pela eliminacdo dos dados
pessoais dos residuos do equipamento a eliminar. Informagdes importantes - por favor, guardar! Utilize exclu-
sivamente as pilhas recomendadas! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se encontrem
na posicao correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de
pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregaveis ndo
podem ser carregadas. As pilhas recarregaveis devem sdo retiradas do jogo antes de serem carregadas. As
pilhas recarregéveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. N&o utilize tipos de
pilhas diferentes e ndo coloque pilhas novas e usadas em simultdneo. Nao ligue as patilhas de conexao em
curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carvao-zinco) e
recarregdveis. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas
de criangas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer parte do corpo, consulte
imediatamente um médico. Por favor, gurdar estas informacdes. DK: Betydningen af symbolet pa produktet,
indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er veerdistoffer og harer ved slutningen af deres le-
vetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjaelp os med miljobeskyttelse og ressourcebevarelse, og videregiv uden
beregning dette apparat til de relevante genbrugssteder/forhandlere. Spargsmal i den forbindelse besvares
af den organisation, der stér for affaldshortskaffelsen, eller af din faghandler. Slutbrugeren er selv ansvarlig
for sletning af personrelaterede data i forbindelse med de udtjente apparater. Vigtige informationer — opbe-
var venligst! Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier! Leg dem sdanii, at de positive og negative
pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted,
eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetajet. kke genopladelige batte-
rier md ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetgjet inden opladningen. Genoplade-
lige batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af forskellig type, og
benyt ikke samtidigt nze oE brugte batterier. Kortslut ikke forbindelseshroerne. Bland ikke nye og gamle
batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier. ADVARSEL: Bortskaf straks
brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utilgaengeligt for born. Hvis du mener, at batterier er
blevet slugt eller puttet ind i abninger i kroppen, skal der straks soges lege. Opbevar informationer. S: Sym-
bolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater innehdller ater-
vinningsbara dmnen och far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall! Hdlp oss att skydda miljon och
spara resurser genom att lamna in denna enhet pa relevanta insamlingsstallen/aterforsaljare utan kostnad.
Organisationen som ansvarar for avfallshanteringen eller din dterforsaljare svarar pa alla eventuella fragor.
Slutanvandaren &r ansvarig for att radera personuppyifter pd de gamla enheterna som ska kasseras. Viktig
information - sparas! Anvand enbart de harfor avsedda batterierna! Lagg i dem sa att de positiva och negati-
va polerna Ii?ger riktigt! Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan I&mna in dem pa insam-
lingsstallen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke
uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur leksaken innan de laddas upp
och far bara laddas upp under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och sétt inte i nya
och anvanda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda
inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara batterier. VARNING: Kassera anvanda batterier
omedelbart. Hall nya och begagnade batterier borta fran barn. Om du tror att batterier kan ha svalts eller place-
rats i nagon del av kroppen ska du omedelbart soka lakare. Var vénlig och spara informationen. FIN: Tuotteessa,
pakkauksessa tai kdyttoohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkdlaitteet ovat hydtyjatettd, eikd niita tulisi kayt-
toikdnsd padtyttya havittda talousjétteiden joukossa!l Auta meitd suojelemaan ymparistdd ja sadstamaan luon-
nonvaroja toimittamalla laite maksutta asianmukaiseen kerdyspaikkaan/jalleenmyyjalle. Asiaa koskeviin
kysymyksiisi vastaavat jatteiden kasittelystd vastaava organisaatio tai jalleenmyyjasi. Loppukayttdja on itse
vastuussa henkilokohtaisten tietojen poistamisesta vanhasta laitteesta. Tarkeita tietoja — ole hyva ja sdilyté!
Kayttakaa ainoastaan soveltuvia paristoja! Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oi-
keilla paikoillaan! Alkdd heittako kdytettyja paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan viekdd ne niille
tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjat
paristot leikkikalusta. Alkaa ladatko kertakdyttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta en-
nen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkiltn valvonnassa. Alkaa kayttaka erilai-
sia paristotyyppeja sekaisin dlkdakd asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alkad
aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkdd kdyttakd uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkdd
kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin. VAROITUS: Havitd paristot heti. Pidd
uudet ja vanhat paristot lasten ulottumattomissa. Jos arvelet, ettd paristoja on nielty, tai joutunut johonkin
kehon osaan, hakeudu heti ldékarin vastaanotolle. Séilytd tiedot. N: Betydningen av symbolet pa produktet,
emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke harer hjemme i
det vanlige bosset nar de er gamle og utslitte! Hjelp oss med d ta vare pa miljget og spare ressurser og lever
denne enheten kostnadsfritt til de riktige innsamlingsstedene/forhandlerne. Organisasjonen som er ansvar-
lig for avfallshandtering eller din fagforhandler gir svar pa eventuelle sparsmal. Sluttbrukeren er selv ansvar-
lig for  slette personopplysninger pa de gamle enhetene som skal kastes. Viktig informasjon - ma oppbe-
vares! Bruk kun de passende batteriene! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pa riktig plass!
Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et spesialdeponi. Fjern tomme batte-
rier fra leketgyet. Batterier som ikke kan opplades ma ikke lades oEp. Batteriene md tas ut av leketoyet for
opplading. Gjenopplading av batterier ma kun foretas under oppsikt av voksne. lkke bruk forskjellige typer
batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene ma ikke kortslut-
tes. lkke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier. ADVARSEL: Kast brukte batte-
rier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller
plassert inne i noen kroppsdel, mé& du gyeblikkelig oppsake lege. Vennligst oppbevar informasjonene. H: A
terméken, a csomagoldson vagy a hasznalati itmutaton talélhatd jel magyarézata. Az elektromos késziilékek
értékek, tehdt a palyafutdsuk végén nem a hdztartasi hulladékba valdk!Segitsen nekiink a kornyezetvéde-
lemben és az erdforrdsok megdrzésében, és téritésmentesen adja le ezt a késziiléket a megfeleld
gydjtépontokon/iizletekben. Az ezzel kapcsolatban felmeriild kérdéseit a hulladék artalmatlanitasért ille-
tekes szervezet vagy a szakkereskedd tudja megvalaszolni. Maga a végfelhasznélé felelds az drtalmat-
lanitandd eszkozokon tarolt személyes adatok torléséért. Fontos informécidk - Kérjiik megdrizni! Kizdrolag
csak az erre a célra szolgdld elemeket/akkukat alkalmazza! Az elemeket/akkukat ugy helyezze be, hogy a
pozitiv és a negativ pélus a megfeleld helyen legyen! Az elhasznélt elemeket/akkukat ne a haztartdsi szemét-
be dobja, hanem adja le egy gydjthelyen vagy egy kiilonleges szemetet qy(jtd szeméttelepen. A kidirilt
elemeket/akkukat tavolitsa el a jatékbol. A nem téltKet(’S elemeket nem szabad tdlteni. A tolthetd akkukat a
toltés eldtt a jatékhal ki kell venni. Az jra tolthetd akkukat kizérolag csak felndttek feliigyelete alatt szabad
tolteni. Ne alkalmazzon kiilonboz6 tipusi elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre U{'(és hasz-
nalt elemet/akkut. Ne zérja rovidre az dsszekotd érintkezoket. Ne keverje az (j és a régi elemeket/akkukat. Ne
keverje az alkali- és normal- (szén-cink) elemeket és az tjratdlthetd akkukat. FIGYELMEZTETES: Az elhaszndlt
elemeket azonnal drtalmatlanitsa. Az 0j és hasznlt elemeket tartsa tavol gyermekektdl. Amennyiben tgy
gondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe keriiltek, akkor azonnal forduljon orvos-
hoz. Kérjiik, orizze meg az informéciokat. Tisztitdsa: elemes jatékok esetén széraz ruhdval, ml’ianya%] jatéko-
knal langyos, szappanos vizzel. (Z: \lyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo ndvodu k pouZiti. Elektrické
piistroje jsou druhotné suroviny a pfi ukonéeni jejich pouZiti nepatii do domovniho odpadu! Pomozte nam
chranit Zivotni prostfedi a Setfit zdroje a odevzdejte tento spotfebi¢ zdarma na dph’sluin)’lch sbérnych mistech/
prodejnach. Otazky tykajici se této problematiky vdm zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu
nebo vas odborny prodejce. Za vymazani osobnich tdajti z odpadniho zafizeni urceného k likvidaci odpovida
koncovy uZivatel. DileZité informace — prosim uschovejte! Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny! Vklade-
jte je tak, aby kladné a zdporné pély byli na spravném misté! Neodhazujte pouZité baterie do doméciho od-
Badu, nybr je pfineste na shérné misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvl&stnich odpadd. Vytahnéte prézdné

aterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné
dobijeni smite dobijet vyhradné pod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevklddejte
soucasné noveé a poufité baterie. Nezkratujte spojovaci mstky, Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte
alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. VAROVANI: PouZité baterie okamZité zlikvidujte. Nové a
pouzité baterie uchovévejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo
umistény do jakékoli ¢asti téla, okamZité vyhledejte Iékaiskou pomoc. Informace prosim uschovejte. PL: Zna-
czenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi. Urzadzenia elektryczne sa surowcami wtér-
nymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzucac wraz z odpadkami domowymi! Poméz nam chronic Srodowisko
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i 0szczedzac zasoby naturalne, zwracajac to urzadzenie bezptatnie do odpowiednich punktéw odbioru/sprze-
dawcéw. Odpowiedzi na pytania w tym zakresie udzielaja organizacje odpowiedzialne za utylizacje odpadéw
lub sprzedawcy. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji. Wazne informacje — prosze zachowad! Prosimy stosowac wytacznie
okreslone do tego baterie! Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wtasciwych pozycjach!
Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do Smieci domowych, lecz dostarczyc je do miejsca zbiorki lub poddac
utylizacji na skfadowisku odpadéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii, ktdre nie
siprzezna(zone do fadowania, nie nalezy fadowac. Akumulatorki przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki.
Akumulatorki moga by¢ fadowane wytacznie pod nadzorem dorostych. Prosimy nie zwierac stykéw baterii.
Prosimy nie stosowac réznych typow baterii i nie wktadac jednoczesnie nowych i zuzytych oraz alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie nalezy natychmiast
wk/)rzucac’. Nowe i zuzyte baterie nalezy chroni¢ przed dziecmi. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii
lub whozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza. Prosze zachowac
niniejsze informacje. GR: H onpacia tou oupBodou eni tou mpoidvrog, emi Tng ouokevasiag 1y eni Tg 0dnyiag
xprioew. HAeKTpIkéG ouokeugg eivar mOAUTIHEG UNeC Kat Oev avikouv 0To Téhog TG idpKetag 1oybog ota
olKlaka okoumidia!BonBrote pag oty mpogtacia Tou mepiBANovVToC Kat T SlaTENON TWV MOPWY Kat
TIapad®OTE AUTH TN GUOKEVT dWPEAV 0TA QVTIOTOLYA ONHEid EMOTPOPRE/EUMOPOUC. ITIC OXETIKEG EPWTHTELS
pmopei va amavtioel n appddta opydvwen yia tn didBeon Twv amopptppdtwy 1 o e§e1dikevpiévog Eumopog. 0
TEMKOG XproTnG eivat umenBuvog yia T dlaypagr SeS0pEVWY TPOSWTIKOU XapaKT P TWV MAAALGV OUOKEVWY
Tipog amoppuyn. Inuavtikés minpogopiec — mapakahey GUAGSTE Tic! Xpnotomoteital amokAeloTIKA TIC
KaBopIopEVEC Yla To oKomd autd pmatapiec! TomoBeTioTe TIC Pmatapie¢ €161 WOTe ot BeTikoi Kal apvnTikoi
mohoLva Bpiokovtal 0Tn owotr Béon! My MeTdTe HETAEPIOPEVES HMATAPIES 0TA OIKIAKA amoppippata, al\d
v TIC amooUpETe 0Ta €101KA onpieia ouMoynC i oTa e1diKd amoppippata. AmopakpOveTe Ti¢ ddeLeq pmatapieg
amd To mayvidl. Mn emavagopti{opeves pmatapieg dev emtpénetat va enavagoptifovtar. Emavagopuldpeveg
pmatapiec mpémel va apaipolvtal amd To maividl mpv amd v emavagdption Toug. Emavagoptilopeves
pmatapie¢ emrpénetal va emavagoptiovtal pévo umd v emipheyn evnhikwv. Mn ypnotpormolgite
SlaQOPETIKOUC TUMIOUG UMATAPLWY Kal PN TomoBeTeite Tautoxpova Hadi VEE Kat HETAYEIPIOHEVES PmaTapieC.
Mnv ti¢ Bpayukukhwvete. Mnv apaptyvoete véeg kat maNiég pmatapie. Mnv avapityvoete aAkaNKéC, Kavovikég
(dvBpakacpevddpyvpog) Kai  emavagopti{Opeve pmatapie¢. MPOEIAOMOIHEH:  Amoppimtete i
Xpnotponotnpévec pmatapie apéows. QUAATE TIC KavoUPYLE Kal TIC XpnOLHOmONHEVES PmaTapies pakpid amé
nabid. Edv motevete 0Tl éxel yivel katdmoon pmatapiac i £l6aywyn 6€ 0l0dRMOTE TUAHA TOU OWHATOC,
avalntote apéowc atpikn Poneta. Napakaheiode omwg Statnproete Ti¢ minpogopiec. TR: Uriin, ambalaj
Kada kullanim kilavuzu tzerinde bulunan sembole iliskin agiklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve

izmet siiresi doldugunda normal ¢gpe atilmamalidirlar! Cevreyi ve kaynaklar korumamiza yardim edin ve
bu cihazi iicretsiz olarak ilgili toplama noktalarina/merkezlerine teslim edin. Atik bertarafindan sorumlu
kurulus veya yetkili saticiniz, tiim sorularinizi yanitlayacaktir. Imha edilecek eski cihazlardaki kisisel verilerin
silinmesinden son kullanici sorumludur. Onemli bilgiler — Liitfen saklayiniz! Yalnizca bunun icin salik verilmis
pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla
giinlik ¢oplerinizin igine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya ozel atik deposuna iletiniz.
Bosalan pilleri oyuncagin icinden gikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilIerijarj etmeyiniz. Yeniden sarj edile-
bilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden ¢ikanimalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca
yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmayiniz.
Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yar)maylnlz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayniz. Alkali, standart
(karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmayiniz.  UYARI: Kullaniimis pilleri hemen
bertaraf edin. Yeni ve kullanilmig pilleri cocuklardan uzak tutun. Eer pillerin yutuldugunu veya viicuda
sokuldugunu diisiiniiyorsaniz hemen tibbi yardim alin. Liitfen bu bilgileri saklaynuniz. SI: Pomin simbola na
izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot taksne, ne sodi-
jo med hidne odpadke! To napravo brezplacno vrnite na ustrezna zbiralna/prodajna mesta in nam tako poma-
gajte varovati okolje in ohraniti vire. Ce imate v zvezi s tem kakrsna koli vprasanja, se obrnite na organizacijo,
ki je odgovorna za odstranjevanje odpadkov, ali na specializiranega prodajalca. Za brisanje osebnih podatkov
s starih naprav, ki jih je treba odstraniti, je odgovoren koncni uporabnik. Pomembne informacije — prosimo
shranite! Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene! Vstavite jih na nain, da so pozitvni in nega-
tivni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroSene baterije v kos za smeti, temve jih odnesite na ustrezno
zhiralno postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso
polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije
je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter istocasno nove
in rabljene baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne me3ajte alkalne,
navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije. OPOZORILO: Izrabljene baterije takoj zavrzite. Nove in izrabljene
baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo oziroma se baterija
nahaja v katerem koli delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc. Prosimo, shranite informacije.
HRV: Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji su se-
kundarne sirovine pa ne spadaju u kucno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam da zastitimo
okoli$ i satuvamo resurse te odnesite ovaj uredaj na odgovarajuce mjesto za odlaganje/prodavacu bez ikakvih
troskova. Za upite u vezi sa zbrinjavanjem obratite se organizaciji odgovornoj za zbrinjavanje otpada ili svom
specijaliziranom prodavacu. Za brisanje osobnih podataka na starim uredajima odgovoran je krajnji korisnik.
Vazne informacije — molimo vas da sacuvate! Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene! Postavite ich tako
da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mijestu! IstroSene baterije ne bacati u kucno smece, nego
ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijaine depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke. Baterije koje nisu
predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene baterije mora-
juizvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa i stare i
nove baterije ne mjesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove sa starim baterijama.
Ne mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje. UPOZORENJE! IskoriStene baterije
zhrinite bez odgadanja. Nove i koristene baterig]e drzite podalje od djece. Ako mislite da su baterije progutane
ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potraZite lijecnicku pomoc. Molimo Vas da sacuvate informa-
cije. SK: Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo névode na pouzitie. Elektrické pristroje s zbernou surovi-
nou a nepatria po ukonceni Zivotnosti do domového odpadu! Pomézte ndm chranit Zivotné prostredie a Setrit
zdroje a odovzdajte tento spotrebi¢ bezplatne na jednom z prislusnych zbernych miest/maloobchodnych
predajni. Otdzky tykajtice sa tejto problematiky vdm zodpovie organizacia zodpovedné za likvidéciu odpadu
alebo vas Specializovany predajca. Konecny pouZivatel je zodpovedny za vymazanie osobnjch idajov z odpa-
dového zariadenia, ktoré sa mé zlikvidovat. DoleZité informécie - prosim uschovajte! PouZivajte vyhradne
predpisany typ batériil Vlozte ich tak, aby kladné a zaporné pdly boli na spravnom mieste. Nevyhadzujte
pouzité batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na sklddke
nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie sd urcené na dobijanie, sa nesmd
dobijat. Batérie, ktoré sa dajui dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat
vyhradne pod dohladom dospelych 0s6b. NepouZivajte sicasne rozdielne typy batériia nové a pouZité baté-
rie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte sticasne nové a staré baterie, alkalické batérie, Standardné
batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie. VAROVANIE: Pouité batérie okamZite zlikvidujte. Nové a poufité
batérie uchovévajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo vlozené do
ktorejkolvek castitela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Uschovajte prosim informacie. BG: 3HaueHue Ha
CMMBONA BbPXY MPOZYKTA, OMAKOBKATa UMM MHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba. EnektpoypeauTe ca BTOMMYHY
CYPOBUHM 1 He TPABBA fa Ce UXBBPAAT B Kpas Ha TeXHUA CPOK Ha pabota npu 6uToBMTE OTMaAbLM!
lomorHeTe HU Aa 3aLLUTMM OKOAHaTa cpea U Aa NecTUM pecypeu 1 npefaiite ToBa yCTpoilcTBO be3nnaTHo
Ha CbOTBETHUTE MYHKTOBE 3a CbOMpaHe/TbprouM. OpraHu3auysTa, OTTOBOPHA 3a OTCTpaHABaHe Ha
oTnagbLy, wn Bawwat cneumanusupad Tbprogel Lue OTFOBOPU HA BCUYKN Bb3HUKHANM BbNPOCH.
KpaitHuat notpebuTen Hocv 0TTOBOPHOCT 3a U3TPUBAHETO Ha NMUHY JaHHU OT CTapuTe YCTPOIACTBA, KOUTO
We 6bAaT UxBbPAeHN. BaxHn MHGopmaLuun — Muaa cbxpatere! /3non3Baiite camo onpepenexuTe 3a
uenta 6arepuu! MocTaBeTe rv TaKa, Ye NONOXUTENHUTE 1 OTPULATENHUTE NONIOCH Ja NIeXaT NpasunHo! He
U3XBbPAANTE MpasHuTe 6atepun B JOMAKMHCKUA GOKNYK, amin T 3aHeceTe JO OMpefeneHus MyHKT 3a
pewLnKupaHe v rv U3XBbpIETe B MyHKTa 3a CbOupaHe Ha cneuuuyty oTnagbuy. OTCTpateTe npasiuTe
6atepun ot urpaukara. batepuu, Kouto He MoraT a 6bJaT OTHOBO 3apefieHn, He TpAGBa Aa ce 3apexnar.
batepuu, Kouto morat fa ce 3apexpat, TpA6Ba Aa ce M3BajAT npeaBapuUTENHO OT urpaukara.lakvea
6atepun morat fa 6bAaT 3apefieHn camo Moj HajA30pa Ha Bb3pacTHo nuue. He U3non3giiTe pasnuum
BUA0BE Oatepun 1 He ynotpebsBaiiTe eAHOBPEMEHHO CTapu U HOBY 6atepuy. He CbeauHABaliTe HaKbCO
CbeAMHUTeNHUTE MocTyeTa. He cvecBaiiTe HoBuTe 1 cTapuTe 6atepuy. He cmecBaliTe ankannu, CTaHgapTH
(BMOKCUA-UMHK) 1 TakuBa GaTepun, KOUTO MOTaT OTHOBO fa ce 3apexcaar. BHUMAHUE: Usxsbpnaiite
Be/Hara u3non3gaxute 6atepuu. [lpbxTe KakTo HOBUT, Taka U U3non3BaHuTe 6atepun Aaney ot Aela. Ako
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mATaTe, Ye batepuuTe MOXe Aa Ca MOTBAHATI UMM AA Ce HAMMPAT B HAKOA YacT Ha TANOTO, BeAHara
noTbpcete Nekapcka nomoly. Monsa 3anasete uHpopmaumata. RO: Semnificatia simbolului pe produs, am-
blaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupa incheierea ciclului de
viata nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne in protectia mediului si conservarea resurselor si predati acest
dispozitiv dupa utilizare la punctele de colectare/ distribuitori. La intrebari despre acestea va raspunde
organizatia competentd cu eliminarea deseurilor sau distribuitorul dvs. Utilizatorul final este responsabil
pentru stergerea datelor personale de pe aparatele vechi care urmeaza sa fie eliminate. Informatiiimportante
— va rugdm, sd le pdstrati! Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop! Plasati-le astfel incat polii
poxzitivi i negativi s se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le
la un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inliturati bateriile consu-
mate din jucdrie. Nu este permisa incdrcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoa-
te din jucdrie fnainte de incarcare. Incarcarea bateriilor reincarcabile este permisa exclusiv sub supraveg-
herea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu
scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline,
standard (carbon-zinc) si reincdrcabile. Va rugam sa pastrati informatiile. AVERTIZARE: Aruncati imediat
bateriile uzate. Péstrati bateriile noi si nefolosita departe de copii. Daca credeti cd bateriile ar i putut fi
inghitite sau plasate n orice parte interioard a corpului, solicitati asistentd medicald imediata. Descriere:
Jucarie. UA: 3HaueHHA CUMBOATY Ha NPOAYKTI, ynakoBLi abo y nocibHuKy 3 ekcnnyaravii. Enektponpunaau
MICTATb LiHHI MaTepianit i He NOBMHHI YTUNI3yBaTUCA Pa3oM i3 NoByTOBUM CMITTAM. [loNOMOXiTb Ham
3aXUCTUTI HABKOMMLLHE CepefjoBULLE Ta 30eperTu pecypcu; 6e3KoLUToBHO nepefaiite Leil Mpuctpiii 4o
BIANOBIZAHMX NYHKTIB 360py/Aunepis. OpraHi3auis, BignoBidanbHa 3a yTuniauito Biaxogis, abo BaL
Cneviani3oBaHuii Aunep BiANOBICTb Ha byAb-AKi nuTaHHA. KiHueBuil KopucTyBay Hece BiANOBIAANbHICTb 32
BIAANEHHA NePCOHanbHIX AHVX 3i CTapuX NPUCTPOIB, AKI MiAnAraloTb yTunisauii. Baxnvea iHpopmauis -
npocvmo 36eperTu! Bukopuctosyiite nuLLe akymynaTopy BianosigHoro Tuny! Bctanaioun akymynatopu,
LOTpUMyiiTecb nonApHocTi. He BMKupaiiTe BUKOPUCTaHi akymynaTopu pa3om i3 nobyToBUM CMITTAM.
3paaiite ix 40 CnewianbHoro nyHKTy 360py abo yTunizavii. Po3papkeHi akymynaTopu HeoOXigHO BUTATTH 3
irpalwky. 3ab0poHAETbCA 3apAmXaTu OLHOPa3oBi akymynaTopu. baratopa3oBi akymynatopu nepes
3apAAKoI CNi BUTATTM 3 irpaluky. 3apaaka baratopasoBux akyMynATOpiB NOBUHHA NPOBOAUTHUCA TiNbKN
Nip HarnAagoM JOpocaux. He BUKOPUCTOBYIITE OAHOYACHO aKyMyNATOPU Pi3HUX TUMIB, @ TaKOX HOBI
aKymynaTopin pasom i3 TUMM, AKi BXe Gynu y BUKOpUCTaHHI. He monyckaiite KOpOTKOrO 3aMuKaHHs
nepemuyok. He BCTaBnAiiTe 0HOYacHO HOBI i CTapi akymynatopu. He 3miwyiiTe nyXHi, CTaHZapTHi
(ByrinbHO-UMHKOBI) Ta Garatopa3osi akymynatopu. [OMEPEIXKEHHA: Heraitho yTunisyiite BxuBaHi
eNleMeHTY XuBNeHHs. 36epiraiiTe HOBI Ta BXUBaHI eNeMeHTI XXUBNEHHA Y HEAOCTYNHOMY AN AiTeli Micui.
fIKWWO BN BBAXAETe, L0 eNeMeHTU KUBNEHHA MOXYTb OyTv npokoBTHYTi abo notpanutv y GyAb-AKy
yactn Hk’] Tina, HeraiiHo 3BepHITbCA Ao nikapsa. [pocumo 36epertu thEoEMauho. EST: Tootel, pakendil voi ka-
sutusjuhendil oleva stimboli tahendus. Elektriseadmete materjal ldheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei
tohi pérast kditusaja lppu visata olmepriigi hulka! Aidake meil kaitsta keskkonda ja sadsta ressursse ning
andke see seade tasuta ile vastavatesse kogumispunktidesse / edasimiiiijatele. Kdigile teie kiisimustele va-
stab jadtmete kdrvaldamise eest vastutav organisatsioon vdi teie spetsialiseerunud edasimiidija. Utiliseerita-
vatest vanadest seadmetest isikuandmete kustutamise eest vastutab Idppkasutaja. Tahtis teave — palun hoi-
dke alles! Kasutage ainult selleks ette ndhtud patareisid! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed
poolused on diges kohas! Arge visake kasutatud patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta
voi ohtlike jadtmete hoidlasse. Votke tiihjad patareid ménguasja seest valja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi
laadida. Laetavad patareid tuleb enne laadimist manguasja seest valja votta. Laetavaid patareisid tohib laa-
dida ainult taiskasvanu jdrelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiipi patareisid ja drge pange korraga sisse
uusi ja kasutatud patareisid. Valtige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid? Arge kasutage
korraga leelis-, standard- (siisi-tsink) ja laetavaid patareisid. HOIATUS! Kdrvaldage kasutatud patareid/akud
viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et patarei
voib olla alla neelatud voi sisestatud mistahes kehaosasse, podrduge koheselt arsti poole. Palun hoidke see
teave alles. LT: Simbolio reikimé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukcijos. Elektros pri-
etaisai - tai vertingos medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Padékite mums saugoti aplinka bei tausoti isteklius ir nemokamai grazinkite $j prietaisa j atitinka-
mas surinkimo vietas ir (arba) pardavéjams. | susijusius klausimus gali atsakyti uz atlieky salinima atsakinga
organizacija arba Jusy specializuotas pardavéjas. Galutinis naudotojas yra atsakingas uz asmens duomeny,
susijusiy su utilizuojamais senais prietaisais, istrynima. Svarbi informacija — iSsaugokite! Naudokite tik tam
skirtas nurodytas baterijas! lstatyfite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariskumo
Zyméjimus. Panaudoty baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose
arba utilizuokite specialiuose Siuksliy konteineriuose. ISimkite iSsikrovusias baterijas iS Zaislo. Negalima pa-
kartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos. |kraunamas baterijas reikia prie$ tai iSimti i Zaislo.
|kraunamas baterijas galima jkrauti tik prizidrint suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingo tipo baterijy, taip
pat nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy vienu metu. Zitrékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungima-
sis. Nesumaidykite naujy ir seny baterijy NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies - cinko), taip pat
jkraunamy baterijy. |SPEJIMAS: issikrovusias baterijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir i3sikrovusias bateri-
jas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei manote, kad baterija yra praryta ar pateko j kokia nors kita
kano dalj, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Sios informacijos neiémesKite. LV: Uz razojuma, iesainojuma vai
lietosanas pamacibas noradita simKof’a nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet
majsaimniecibas atkritumos!Palidziet mums aizsargat vidi un taupit resursus un nododiet 3o ierici bez mak-
sas atbilstosajas nodosanas vietas vai tirgotajiem. Jautajumus par So tému atbildés par atkritumu savaksanu
atbildiga organizacija vai jusu specializétais tirgotajs. Galalietotajs pats ir atbildigs par utilizéjamas
nolietotajas iericés esoso personas datu dzéSanu. Svariga informacija - ludzu, saglabajiet! lzmantot vienigi
noraditas baterijas! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. Tuksas baterijas neizmest majsaimniecibas
atkritumos, nodot specialajos atkritumos. Tuksas baterijas iznem no rotallietas. Neuzladét neuzladéjamas
baterijas. Uzladéjamas baterijas pirms uzladesanas iznem no rotallietas. Uzladéjamas baterijas uzladé vienigi
pieauguso klatbutné. Neizmantot at3kiriga tipa baterijas, neizmantot ari vienlaikus jaunas un vecas baterijas.
Raudzities, lai nerodas savienotaju isslégums. Nesajaukt jaunas un vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standar-
ta (ogles-cinka) baterijas un uzladejamas baterijas. BRIDINAJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties.
Glahajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka baterijas varétu bat noritas
vai atrodas kada no kermena dalam, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu. Lidzu, uzglabajiet
informaciju. SRB: Znacenje simbola na proizvodu, pakovanju ili uputstvu za upotrebu. Elektricni uredaji su
vrednosni materijali i po isteku njihovog radnog veka ne odlaZite ih u kucni otpad! Pomozite zastiti Zivotne
sredine i ustedi resursa tako Sto cete predati ovaj uredaj na odgovarajuca mesta za sakupljanje otpada. 0dgo-
vore na pitanja na ovu temu moZete dobiti od organizacije ovlastene za odlaganje otpada ili od Vaseq speci-
jalizovanog trgovca. Molimo koristite samo sledece tipove baterija! Umetnite ih tako da pozitivni i negativni
pol budu na pravom mestu! Ne bacajte iskori¢ene baterije u ku¢ni otpad, ve¢ih odnesite na sabirno mesto ili
ih odloZite u deponije opasnog otpada. Uvek uklonite prazne baterije iz igracke. Baterije koje se ne mogu
puniti ne smeju se puniti. Punjive baterije treba izvaditi iz igracke pre punjenja. Punjive baterije treba puniti
samo pod nadzorom odraslih. Nemojte mesati razlicite tipove baterija i nemojte istovremeno stavljati nove i
koriscene baterije. Nemojte kratko spajati prikljucne delove. Nemojte mesati nove i stare baterije. Nemojte
mesati alkalne, standardne (ugljen-cink) i punjive baterije. PAZNJA: IskoriScene baterije se moraju odmah
odloZiti. Nove i istro3ene baterije drZite dalje od dece. Ako sumnjate da su baterije progutane ili su dospele u
bilo koji deo tela, odmah potrazite medicinsku pomoc. Molimo sacuvajte informacije.
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Warning Sheet

14,5¢m(W) x20,9cm(H) | oy sIDC-I1SH-MTO7A

100gsmPBAREREEDfRI , AFIRMELIE

10 pt
P D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: ADVERTENCIA! P: ATENCAO! DK: ADVARSEL!
S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! (Z: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE! GR: IPOEIAONOTHEH!
TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHWE! RO: AVERTISMENT! UA: YBATA! EST: ETTEVAATUST!
LT: DEMESIO! LV: BRIDINAJUMS! SRB: UPOZORENJE! AR: ! 5 i

D: Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet. Erstickungsgefahr. Verschluckbare Kleinteile! Informationen bitte aufbewahren. GB: Not suitable
for children under three years. Choking hazard! Small parts! Please keep this information. F: Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
Danger d'étouffement. Présence de pices de petite taille susceptibles d'étre avalées! Veuillez conserver les informations. I: Non adatto a bambini
di eta inferiore a tre anni. Rischio di soffocamento. Piccole parti! Conservare le informazioni. NL: Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.
Gevaar voor verstikking. Kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden! Informatie s.v.p. bewaren. E: No conviene para nifios menores de tres
afos. Peligro de asfixia. jPiezas pequefias que pueden tragarse! Conservar las informaciones. P: Contra-indicado para criangas com menos de 3
anos. Perigo de asfixia. Pecas pequenas que podem ser engolidas! Por favor, gurdar estas informacdes. DK: Ikke egnet for bgrn under tre dr.
Kveelningsfare. Smadele som kan sluges! Opbevar informationer. S: Inte lamplig for barn under tre dr. Risk att kvavas. Sméadelar som kan svéljas!
Var vénlig och spara informationen. FIN: Ei sovellu alle kolmivuotiaille. Tukehtumisvaara. Pienid nieltdvissa olevia osia! Séilytd tiedot. N: Ikke
9 pt egnet for barn under tre ar. Fare for kvelning. Sma deler som kan svelges! Vennligst oppbevar informasjonene. H: Csak hdrom évnél idésebb
gyermekek szamdra alkalmas. Fulladdsveszély. Lenyelhet6 apré alkatrészek! Kérjiik, Grizze meg az informdciokat. Tisztitdsa: elemes jatékok
esetén szdraz ruhdval, méianyag jatékoknal langyos, szappanos vizzel. CZ: Nevhodné pro déti do tii let. Nebezpeci uduseni. Malé ¢sti nesmi byt
spolknuty a vdechnuty. Informace prosim uschovejte. PL: Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udtawienia sie.
Drobne elementy moga zostag potkniete! Prosze zachowac niniejsze informacje. GR: Aev eivat katdMn)o yia maidid KATw Twv TPLWY ETWV.
Kivéuvoc aoguéiac. Mikpd e§aptipata mov pmopei va katamoBolv! Mapakaheiobe onwg diatnproete Tic minpogopicc. TR: 3 Yagindan kiigiik
cocuklar icin uygun degildir. Bogulma tehlikesi. Yutulabilir kiiciik parcalar! Liitfen bu bilgileri saklaynniz. SI: Ni primerno za otroke mlajse od treh
let. Nevarnost zadusitve. Majhni deli, ki jih otroci lahko pogoltnejo! Prosimo, shranite informacije. HRV: Nije namijenjeno djeci mladoj od 3
godine. Opasnost od gusenja. Sitni dijelovi koji se mogu progutati! Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Nevhodné pre deti do troch rokov.
Nebezpecenstvo udusenia. Malé kisky, ktoré mézu byt prehltnuté! Uschovajte prosim informécie. BG: HenopxoaALuo 3a Aewa nop TpuroguiiHa
Bb3pact. OnacHocT 0T 3apyLuaBaHe. Manku yacti, KouTo morat Aa ce norbaxat! Mona 3anasete unpopmavumata. RO: Contraindicat copiilor mai
mici de trei ani. Pericol de asfixiere. Piese de mici dimensiuni ce pot fi inghitite! Va rugam s pastrati informatjile. Descriere: Jucarie. UA: IrpaLuka
He npu3HaueHa AnA Aiteil Bikom Ao 3 pokis. Hebesneka 3apuxHytucal Hebesneka: api6ni getani! Mpocumo 36epertn inpopmavito. EST: Ei ole
sobiv alla kolmeaastastele lastele. Limbumise oht. Limbumisoht: vdikesed osad! Palun hoidke see teave alles. LT: Netinka vaikams iki 3 mety.
Pavojus uZdusti. Uzdusimo pavojus dél smulkiy detaliy! Sios informacijos neiSmeskite. LV: Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par trim gadiem.
Pastav nosmaksanas briesmas. Aizrisanas risks mazo detalu dé|! Ludzu, uzglabajiet informaciju. SRB: Nije pogodno za decu do tri godine starosti.
Opasnost od gusenja. Sitni delovi koji se mogu progutati! Molimo sacuvajte informacije.
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DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - Werkstr. 1 - 90765 Fiirth - Germany

dickietoys.de I service.dickietoys.de - Simba Toys UK Ltd., Broomfield House, Bolling Road, Bradford BD4 7BG - Simba Toys Espafia S.L.,
9 pt Edificio América ll, (/ Procion, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E, 28023 Madrid - Simba Toys Italia s.r.| — Strada Statale 32 n. 9 — 28050 Pombia (NO)
Italy - Simba Toys Polska Sp. z 0.0., ul. Flisa 2, 02-247 Warszawa - Simba Toys Hungdria Kft., Vendel Park, Budai u. 4., 2051 Biatorbagy - Smoby Toys
SAS., 95 Route du Haut Jura, 39170 Lavans-lés-Saint-Claude, France « Simba Toys (Z, spol. s r.0., Lidickd 481, 273 51 Unhost - Simba Toys Bulgaria
, Cumba Toiic bbnrapua EOOL , c. Kpueuna 1588 , o6w. Codus, yn. Pozosa paguHa 17, Ten-+359 2 9625859 - Simba Toys Austria,
Jochen-Rindt-StraRe 25, 1230 Wien - Simba Oyuncak Paz.Ltd. Sti., icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi, Piramit Grup is Merk. No.57 Kat 2,
34752 Atasehir / Istanbul, TURKIYE + S.C. Simba Toys Romania SRL, Baneasa Business Center, Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1, 013694 -
Bucuresti, Romania - Simba/Dickie (Switzerland) AG, Ausserfeldstrasse 9, 5036 Oberentfelden, Schweiz « Simba Toys Nordic As, Pindsleveien 1C,
3221 Sandefjord, Norway « N.V. Simba Toys Benelux S.A., Moeskroensesteenweg 383, 8511 Aalbeke, Belgium - Simba Toys Middle East, P.0. Box
61106, Dubai, U.A.E. - Simba Dickie Finland Oy, Sinikalliontie 3 B, 02630 Espoo, Finland « Simba Toys Ukraine Ltd., Cim6a Toii3 YkpaiHa, Byn.
YepBoHoTKaLbKa 42, M. Kuig 02660 « Simba Thailand 172 Moo 4, Soi Wat Praifah Bangkok-Patumthani Rd. Bangdua, Muang, Pathumthani
12000 Thailand « SISO Toys South Africa (PTY) Ltd. Compass House, 12 Crassula Road, Cornubia, Durban, 4051 - Simba Toys Vietnam Limited, Floor
14-08B, Vincom building, Le Thanh Ton Street 72, Ben Nghe ward District 1, 700000 Ho Chi Minh City, Vietnam - Simba Toys India Pvt Ltd.,
B1-002, Ground Floor, Boomerang Building, Chandivali Farm Road, Andheri (E), Mumbai — 400072 - Fabriqué en Chine / Hergestellt in China /
Made in China / Fabricado en China / Fabricado na China / Fabbricato in Cina  H0622
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